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1_ What was the name of Leah’s 2nd son?
(a) Shimon    (b) Judah    (c) Levi

2_ What is the root meaning of the name Yoseph?
(a) Miracle    (b) Another     (c) Yearning

3_ In total, how many years did Jacob work for Lavan?
(a) 7    (b) 14    (c) 20
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Mr & Mrs. Alfred and Nancy Dilamani in honor of the birth of 
Emunah Dilamani ( daughter of Steven and Diana Dilamani)

This issue was donated  by

David and Ilana Aminoff for the birth of a boy 

Steven and Diana Dilamani for the birth of a girl
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ANSWERS TO JEWISH IQ TEST: (

(1) a             (2) b            (3) c

Shabbat Ends 5:32 pm
Earliest time for Minchah 12:04 pm

Earliest time for Arvit with Minyan 3: 38 pm           

November 10 
Earliest time for Tzitsit & Tefillin  5:40 am  

Best Time for Shema Israel before 9 : 07 am
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 Leah's Bistro
    Restaurant, Grill, BBQ, Catering 

    105 Middle Neck Rd
    Great Neck, NY 11021

    516-829-4528
    Lunch special $9.95

    Gourmet burgers, salads, soups, falafel, Moroccan 
cigars, hot sandwiches, chicken wings, kebabs, steak, fish.

Under VHQ  supervision    
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سوپرمارکت کاشر  Shop Delight  شاپ دیلایت
سوپر مارکت  کاشر اعلا در گریت نک 

میوه جات و سبزیجات تازه ، ماهی تازه، سالاد ، 
سوپ ، سوشی ، قنادی و نان پزی 

برای تحویل در اسرع وقت زمان با تلفن ١٣٠٠ _ ٤۶۶ _(٥١٦) تماس حاصل نمایید.

      
پاراشاى هفته آغاز رابطه يعقوب و پدر زن آينده او را تشريح ميكند. يعقوب بخاطر عشق به راخل دختر لاوان 
همين  به  فرستاد.  حجله  به  را  لئا  بنام  ديگرش  دختر  لاوان  عروسى  شب  ولى  كرد  چوپانى  او  براى  سال  هفت 
قيدوش، تور صورت عروس را كنار ميزند  از مراسم  قبل  داماد   ، منظور رسم چنين است كه در شب عروسى 
آتيه  تا  ميكرد  كار  تر  يعقوب سخت  كه  بهرحال هرچقدر  اوست.  مورد علاقه  همان زن  مطمئن شود عروس  تا 
خود و فاميل خويش را تأمين كند ، لاوان قرارهاى قبل را پشت پا زده و حق او را بطور كمال و تمام نميداد. 
عاقبت پس از  ٢٠ سال خد_اوند به يعقوب ميفرمايد كه به شهر و ديار خود برگردد. يعقوب و اعضاى خانواده او 
پاراشاى  تعقيب ميكند.  آنها را  آگاه شده و  اين موضوع  از  اما لاوان  بار سفر بسته و بسوى كنعان رهسپار ميگردند.  بصورت مخفيانه 

هفته با پيمان دوستى يعقوب و لاوان خاتمه مى پذيرد.

خواهرم  با  كه  سختى  زورآزمائى  از  گفت:  راخل  و  ميفرمايد:  تورا  آورد،  دنيا  به  پسرى  راخل  خدمتكار  بيلها  وقتى 
داشتم پيروز آمدم بنابراين اسم نوزاد را نفتالى گذاشت. معنى اسم نفتالى چيست؟ و ما چه درسى از آن ياد ميگيريم؟ 
امور  ميدهد. در  لجباز را  لغتى است كه معنى سرسخت و  از ريشه  نفتالى  اسم  ميفرمايد:  تورا  راشى مفسر بزرگ 
اولاد  صاحب  او  كه  نكرده  مقرر  خد_اوند  كه  شد  متوجه  راخل  باشد.  لجوج  و  سرسخت  ميتواند  شخص  روحانى 
شود. باوجوديكه قبلا اين موضوع براى او سخت بود ولى با تمام قوا كوشش كرد و جنگيد تا عاقبت از راهى ديگر 
تلاش  آن  راه  در  قوا  تمام  با  و  برسد  مقصود خود  به  تا  ميكند  وقتى شخص كوشش  امور روحانى  در  برسد.  به خواسته خود  توانست 

ميكند، عاقبت به منظور خود نائل خواهد شد.
اين عوامل شما را متوقف  پيدا ميشود. اجازه ندهيد  وقتى شخص ميخواهد تورا خوانده و يهوديت فرا گيرد ، معمولا مشكلات در راه او 
نمايند. بلكه آنرا بهانه اى قرار داده تا در اين راه بيشتر كوشا باشيد. مطمئنا عاقبت موفق شده و به مقصود خود خواهيد رسيد. در روابط 
اراده محكم و پشتكار و  بايد توجه داشت كه  اما در امور روحى  انعطاف بودن يكى از شرايط موفقيت است.  قابل  افراد  بين  گوناگون 

سرسختى يكى از عوامل پيروزى است تا جائى كه حتى ميتوان لجباز و بقول معروف ”كله شق“ بود!

مبر  ۲۰۱۳  _   ۶ کيسلو  ۵٧۷۴                ویتصه                                                                            شبات ۹ نوا

اين شماره از طرف آقا و خانم آلفرد و نانسی ديلمانی بافتخار
 تولد نورسيده امونا ديلمانی (دختر استيو و ديانا ديلمانی) اهداء گرديده است۰

ميتصوای ازدواج
موظف  يهودی  مرد  هر  يهودی  بزرگ  دانشمند  رامبام  نظر  طبق 
است بين سن ۱۸ تا ۲۴ حتما ازدواج کند و خانواده تشكيل بدهد 
امروز  خطرناک  محيط  در  بودن  با  مخصوصا  موضوع  اين  و 
از  جوانان  جلوگيری  باعث  زود  ازدواج  چون  است  مهم  بسيار 
هيچ  دارشدن  بچه  از  جلوگيری  مورد  در  ميشود.  بد  راه  به  رفتن 
اين  انجام  از  جلوگيری  پولی  کم  بخاطر  نبايد  شوهری  و  زن 
متيصوا بكنند چون بايد اعتقاد کامل داشته باشيم که هر فرزندی 
همراه  عالم  پر_وردگار  براخای  ميفرستد  دنيا  اين  به  خد_اوند  که 

او ميباشد. 
چرا يهوديان برای شمردن اشخاص 

از نمره خودداری ميكنند؟
برای  افراد  کافی  تعداد  به  آيا  ببينيم  ميخواهيم  وقتی  که  اين سنت 
آنها  شمارش  از  نه  يا  هستند  حاضر  مرد)  براخا  (ده  مينيان 

خد_اوند  که  زمانی  دارد،  تورائى  ريشه   ، کنيم  نمی  استفاده 
 (۲۶ و   ۱ (اعداد  مانند  ميداد،  را  يهود  قوم  به سرشماری  دستور 
هر  از  و  نشمارد  نمرات  با  را  آنها  تا  ميخواست  ربنو  موشه  از 
در  ولی  بشمارد  را  آنها  و  کند  آ,وری  جمع  پول  از  واحدی  کس 
کتاب دوم شموئل فصل ۲۴ داويد بدون اجازه خد_اوند دستور به 
مرض  مجازات  بعنوان  نتيجه  در  و  داد  را  يهود  قوم  سرشماری 
تورا  در  مردند.  يهودی  هزار  هفتاد  و  برگرفت  در  را  قوم  سختی 
هيچ نوع توضيحی داده نشده است و فقط براساس اين اتفاق سنت 
نمرات ممنوع کرده است وما معتقديم ک  با  افراد را  يهود شمردن 
اگر  کند.  را سرشماری  قوم  که  است  خد_اوند  ويژه  فقط حق  اين 
فاجعه ميگردد. پس  باعث  انجام دهد  کس ديگری چنين کاری را 
سنتی بوجود آمد که ميگويد (هوشيع ات عمخا...)  قوم خود 
مراقبت  را  ايشآن  کن  برکت  را  خود  ميراث  و  بده  نجات  را 

کن و برافراز تا ابد.

استيو و ديانا ديلمانی بمناسبت تولد نورسيده دختر ديويد و ايلانا امين اف بمناسبت تولد نورسيده پسر
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خشم فلسطينيان از طرح جديد اسرائيل 
برای ساخت دو هزار واحد مسكونی

در آستانه سفر جان کری، وزير خارجه ايالات 
متحده آمريكا به اسرائيل، اين کشور بار ديگر 
از طرح خود برای ساخت حدود دو هزار واحد 
مسكونی ديگر در شرق اورشليم و در بخش کرانه 

باختری خبر داد.
مطابق اين طرح، ١٠٣١ واحد مسكونی در کرانه 
باختری و ٨٢٨ واحد نيز در شرق اورشليم  ساخته 

خواهد شد.
سازمان آزاديبخش فلسطين، اعلام کرده که امكان 
انتقال اين پرونده به شورای امنيت سازمان ملل 

متحد را بررسی می کند.
خودگردان  تشكيلات  سخنگوی  عساف،  احمد 
فلسطينی هم ضمن محكوم کردن اين طرح آن 
سخت  ای  ضربه  و  فلسطينيان  حقوق  نفی  را 
به توافقات و حقوق بين المللی دانسته و گفت: 
”آنها تاثير تلاشهای آمريكا را نيز از بين می 
برند. آنچه که می خواهيم اکنون بدانيم واکنش 
آمريكاست. آنها بايد به وضوح مانع اسرائيل برای 

اجرای طرحهايش شوند.“
وزير  اسرائيل،  جديد  طرح  اعلام  از  قبل  کمی 
اين  به  هفته  اين  است  قرار  که  آمريكا  خارجه 
کشور سفر کند، به حصول پيشرفت در مذاکرات 
صلح ميان اسرائيل و فلسطينيان در ماههای آينده 

ابراز خوشبينی کرده بود.
اسرائيل بلافاصله پس از آزاد کردن ٢٦ زندانی 
برای  خود  طرح  از  گذشته  هفته  در  فلسطينی 
ساخت واحدهای مسكونی در مناطق فلسطينيان 

خبر داد.

واکنش شديد عريقات به تصميم اسرائيل 
برای ساخت صدها واحد مسكونی جديد

اسرائيل١٢٠٠ واحد مسكونی ديگر برای شهرک 
نشينان يهودی می سازد

از  تعدادی  آزادی  خبر  اعلام  از  پس  روز  دو 
 ١٢٠٠ ساخت  از  اسرائيل  فلسطينی،  زندانيان 
واحد مسكونی ديگر برای شهرک نشينان يهودی 

در کرانه باختری رود اردن خبر داد.
بنابر برخی اخبار تاييد نشده، اين طرح جديد که 
قبلا نيز به آمريكا ابلاغ شده، با هدف آرام کردن 
مخالفان آزاد کردن زندانيان فلسطينی در داخل 

کابينه بنيامين نتانياهو ارائه شده است.

و  شده  مواجه  فلسطينيان  واکنش  با  خبر  اين 
مقامات تشكيلات خودگردان ضمن متهم کردن 
اسرائيل به ”جدی نبودن“ در مذاکرات، خواهان 
و  باختری  کرانه  مناطق  در  توقف شهرکسازيها 

شرق اورشليم  شدند.
صائب عريقات، مذاکره کننده ارشد فلسطينيان، 
مذاکرات  ”تخريب  اسرائيل  هدف  که  کرد  تاکيد 
صلح“ و مجبور کردن افرادی مثل او برای ”ترک 

مذاکرات“ است.
اما سخنگوی دولت اسرائيل با تاکيد بر اين که 
تمام واحدهای مسكونی در پانزده سال گذشته در 
توانم  نمی  اند، گفت: ”من  اسرائيل ساخته شده 
بفهمم چرا اين ساخت و سازها می بايست مانع 
روند صلح شود.“ دولت اسرائيل از حدود دو هفته 
پيش که مذاکرات صلح اسرائيل و فلسطينيان از 
سر گرفته شده، روند شهرکسازی و سياست حمايت 

از شهرک نشينان يهودی را افزايش داده است.
هم اکنون حدود ٥٠٠ هزار شهرک نشين يهودی 
در مناطق فلسطينی آزاد شده در جنگ ١٩٦٧ 

ميلادی، زندگی می کنند.
مسكونی  واحد  ساخت ٨٠٠  به  اسرائيل  دولت 
ديگر در داخل شهرکهای يهودی نشين در کرانه 

باختری چراغ سبز نشان داده بود.
 نخست وزير اسرائيل: چيزی در ايران 

عوض نشده است
رئيس جمهوری جديد ايران سوگند ياد کرد اما از 

نظر اسرائيل چيزی در ايران عوض نشده است.
بنيامين نتانياهو، نخست وزير اسرائيل که پيش تر 
حسن روحانی را «گرگی در لباس ميش» خوانده 
بود در جلسه کابينه دولت بار ديگر تاکيد کرد 
که برای او تفاوتی بين حسن روحانی و رئيس 

جمهوری قبلی ايران وجود ندارد.
آقای نتانياهو با اشاره به صحبتهای آقای روحانی 
در روز قدس گفت که رئيس جمهوری جديد ايران، 
«اسرائيل» را زخمی بر بدن اسلام خوانده است. به 
همين دليل درست است که رئيس جمهوری تغيير 

کرده است، اما اهداف ايران تغيير نكرده است.
نتانياهو در حالی به اين جمله از حسن  آقای 
از  که ساعاتی پس  است  استناد کرده  روحانی 
اين خبر مشخص شد که خبرگزاريهای  انتشار 
ايران صحبتهای آقای روحانی را اشتباه منتقل 
کرده بودند. رئيس جمهوری جديد ايران گفته بود 
که «در سايه اشغال فلسطين» زخمی بر بدن 

دنيای اسلام نشسته است.

لئا بیسترو 
رستوران ، گریل ، باربکیو، کیترینگ

105 Middle Neck Rd
Great Neck, NY 11021

(516) 829 _4528
نهار مخصوص ٩٠ . ٩  دلار 

گورمه برگر ، سالاد، سوپ ، فلافل ، سیگار مراکشی 
ساندویج های گرم، بال مرغ، کباب ، استیک ، ماهی 

کاشروت نحت نظر وعد هرابیم کوئینز
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اين  با  هفته  اين  پاراشاى 
و  ميگردد:  شروع  جمله 
خارج  بئرشبع  از   يعقوب 
به  به خاران رفت. در راه خود  و  شد 
سال  چندين  كه  رسيد  اى  نقطه  همان 
شدن  قربان  براى  اسحاق  او  پدر  قبل 
به درگاه خد_اوند برده شده بود. خيال 
در  خورشيد  چون  ولى  نداشت  توقف 
حال غروب بود ناچار تصميم گرفت در 

همان مكان شب را به صبح برساند.
سئوال : چرا قبل از خواب يعقوب از 
خود  سر  دور  و  گرفت  آنجا  سنگهاى 
قرار داد! البته بزرگان دين جواب داده 
اند يعقوب براى حفظ سرخود سنگها را 

دور سر خود چيد. 
خطرات  نگران  بيشتر  يعقوب   : جواب 
بآن  جسمى  خطرات  به  و  بود  روحى 
اندازه اهميت نميداد. برخلاف برادر خود 
عيساو كه مردى صحرائى بود يعقوب 
مردى آرام و اهل مطالعه بود. چه در 
خانه پدر و يا در مكتب شم بن نوح و 
يا در چادر خود. حال كه يعقوب بسوى 
دائى خود ميرفت، دائى او بنام لاوان به 
كم ايمانى معروف بود و با توجه به اين 
موضوع يعقوب احساس ميكرد كه براى 
حفاظت  به  احتياج  خود  روحيه  حفظ 
بيشترى خواهد داشت. هر چند كه كار 
مالى  امور  به  را  او  براى لاوان  كردن 
و مادى درگير ميساخت. ولى بهرحال 
يعقوب نميخواست كه روحيه پاك و قوى 
خود را از دست بدهد. بنابراين از همان 
ابتدا يعقوب نشان ميداد كه او هميشه 
او خواهد  دستورات  و  به خد_اوند  دل 
آنرا  هميشه  نيز  يعقوب  نسلهاى  داد. 
آويزه گوش كرده و مانند يعقوب كه پس 
از بيست سال كار كردن براى لاوان با 
روحيه پاك و ثروت زياد از حضور او 
مى  پروردگار  به  ايمانشان  شد.  خارج 
باشد. ما يهوديان مانند هميشه خود را 
در پناه مراحم پر_وردگار قرار داده و 
نخواهيم  يعقوب خارج  پدر خود  از راه 

شد


